o

1 Sunder [name, address, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a |3 convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route (CMR)

Pra y Fe sl i | This carrlage is subject notwithstanding
I\Ilﬂ%basPJ %'?A éa dei Ciclamini 4, | o causetothecontary, tothe
- 0 gn6 ari Conventlon on the Contact for the
Internaticsnal Cardage of guods by road

{EMRY

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnataira (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Pulseux
3 Rue du bois Angot
Puigeux Pontoise 95650

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER

FR 69200 VENISSIEUX

The lramed rubrics with bold lines mast be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To be corepleled on the senders own responsibility

15

1-

ADIDE.07

Hgm’g’gm pf Lhe & -1der
BiTiitau ASBRE BTN expé

T

Slignature et timbre de transporteu

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carriers [name, address, country)
Lleu prévu pour Iz livraison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich .
4 Place of receipl of the goads Magna PT S.p.A. Tt
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
31.10.2025 Modugno
Place [ Llet
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
31 . 1 0.2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 g::j:;‘:\:’::‘::::é‘: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,; 322501
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic nurmnber 11 Gross weight kg 12 volume m’
Marques #1 cumerox Nombre des colis Mude d'embillage Nuture de la marchardlise N, Statistique Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
4057746 762210 3264076308 20 PC 1 [Gardboard packaging 10,600
500135630 Q550587400 No.3 9,600
4057747 762210 319351580R 50 PC 1 [Cardboard packaging 4974
500135631 2500601600 No. 1 4900
4057748 481227 305730606R 9 PC 16  [Cardboard packaging 102,400
500135632 2500643500 No.3 86,400
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |huméro d'opliquatto Numére UN Gruup d'emballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinataire
ho¢ Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtetal/solide
Instruction de |'expediteuer [formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplénments
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Contalner NO H Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to treightl payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulicéres
Free / Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BABD 31 -1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 -y onfie 20
in nomo & por conta do! mittonta EA79 ' P -
N .

43 Informatina ta dete’mine tha tanff cemaval with border crossings

26 Carriers contractor

~

From Te Xint alett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destlnataire des palettes
e Number | Noexciange axchange  [Type Aumber No eachange Fwchangs
uro-Paflel Eurar Fallel
' prdl et alld
Simple pallet Simpln pallar

P

contirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 QM. Characte-islic Luad covecily i1 KG

Car

Traliar

Used GenNre [CJnational [CJeitaters CleG Ocemr




The ltamed rubsics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

T b corrpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A MAGH

M?(%?G PI\;Iro%ﬁ?gﬁa Yé% ﬁ?i’rc:ci'éfm-'m 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au eontract de transport international de
murchandise gar mule (CVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intkrnatisnal Carriage of goods by road
leMRy

2 Conslgnee (rame, address, country}
Dest|natalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler {[name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour Ja livralson de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, countsy}
Transporieuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiptaf the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

31.10.2025 Madugro

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Oate /Date

31.10.2025

18 Carvler’s reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached docurnents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322501

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

&6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?

Signature and stamp of the carsier
Signature et timbre de transporteur

MArgues gl numeros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de b marchandise Nw. Statistique Poids brut kg Cabuge m?
Dal.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057752 762210 305731189R a4 PC 11 [Cardboard packaging 54
500135633 2500666800 No. 1 54120
*
4057754 762210 310321488R 120 PC 2 [EUROPALLET 120*€0 349,000
500135634 260R248200-001 303.000
*
4057755 703763 310321354R 24 PC 2 Wood pallet 8060 72,000
500135635 250R259100-001 60,000
Ref to Nr.9 [Feas label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  [Numero d'opliquatto INumére UN Group d'emballage A payer par Lexpuditeur Monnaie L& destinataing
ho9 Fresight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental fFrais
. Accessoires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tothl # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dleections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablle a Modugno (BARI) 31.10.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/le 20
In nomo & par ¢ento del mirtente EA797 KY
N\ MmAG

signature and stamg of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to detemiae tha tanifl «emeval with border crossings

From To km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett receiver / Destinatalre des palettes

Type

No exchange

Numbey

FuruPallel

alange  [Type Rumbet No exchange schange
[Ewul’aunl
ox pailr
Fmple pallet

Aox pollet
[Smpin palet

26 Cartriers contracior

ool

Off, Characteristic Load covatily in KG

27
Car

Traller

contlrmation / date / signature

Driver confirmation / dote / signatuwre

Used Gen Nr

[CINaticnal

ADI 06.07

D'Bilalr!ml

DEG DCEMT




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubiics with bold tiees must be completed
21+ 22 byfreightcarriers

including

To be compheted on the senders own responsibilily

1-15

1 Sender (nzme, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

@

Mo Rodibsns (i, gf! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchandise par roule [CMR)

ALE

[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist., de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

ADI056.07

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers seccesslfs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipt of the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dai Ciclamini 4 70026
31.10.2025 Modugna
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
31 " 1 0-2025 Réserves et observations des transportewrs
5 Attached documents \ . .
Documents annexds Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wocden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.:; 322501
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeéras Nombre des colis Mode d'embillage Nuture de la marchundise No. Statistique Puids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
*
4057756 762210 310320749R 120 PC 2  [EUROPALLET 120*80 346,000
500135636 250R2M6F00-001 300,000
4057757 481227 383427234R 448 PC 1 [(Cardboard packaging 3,688
500135637 9005059560 No. 3 2,688
4057759 762210 322037776R 45 PC 1 [Cardboard packaging 14,924,
500135638 9009105271 No. 1 14,850
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  |humérodoptiquatto Nume#ro UN Group d'embaliage A paysr par LUexpediteur Muonruie Le destinalaire
hog 7 reight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |‘expeditever {formalltes dovaniéres et autres) Surcharges/Supplé 5
Incidental expenses/Frais
| [Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Yoal to pay
Tolal # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko [ R
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 31 -1 0-2025 Reéception des marchandises  Date
22 23 onfie 20
In noma a per conto del mittente EATS7KY
N MAGH
%ﬁ'ﬁ"" ’é’;’fvgz;,p,’)f the & ;desr Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
B L6t 400085008 exp dditever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 tnformatien ta detesmine the tantf -emoval with Border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Numbar No exchange zuchange  fType humbet o exchange Twchange
Suru-Pallel ‘Eurul".«'e\
|.§n pallet x palle;
Simple paillnt SImpla patlat
1 -
26 Carriers contraciar 1
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
27 CHi. Chatacte-islic Logd cazacily in KG
Car
Traller
Used Gen Nr [JNaticnal [silaturat CJec [Jeemr




The framed rubrics with bold limes must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines rust be compleled

21+ 22 byfreight carrlers

including

Tobie corpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MMAG

A5 Vo Y ! Cctamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonchstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucantract de transpon international de
marchandise gar roule (CVR)

‘This carrlage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
InLernatisnal Carriage of guods by road
{CmR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier {(name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de Iz marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via del Cictamini 4 70626

31.10.2025 Maodugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

31.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322501

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wocden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

Sigrature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

g_;f ¢l ’;"’!’d;g ,ﬁ[’fﬁaﬁ' Jthe S8
AR APT8 Sy expd

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswefghtks 12 Volumem’
Margues sl numeéros Nombre des colis Mode d'embillage Nature de la marchandi N, Statistigue Polds brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350852 762227 8201594976 50 PC 1 [Cardboard packaging 2170
530112874 2517604200 No. 3 0335
7350853 762227 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 49,820
530112875 2517604300 No.2 44820
7350859 *489877 302193480R 108 PC 1 [EUROPALLET 120%80 120,200
530112876 2517605300KDRR 87.200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by sender Currency Consignee
Nomvoil  |hemdra dapliguatko Numedro UN Group d'emballisge A payer par Cexpediteur Mounaie e destinataire
[\Y-R°] Fresipht/Prix e Lranspont
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtetal/Solide
Instruction de |'expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplénents
Incidental expenses/Frais
' Accassoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I B
Notfree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 31 .1 0.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20__
In rame e por conta de! mittonta EA797KY
AN\ MmAG

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

25 Infarmation ta detesmine tha tanif cemaval with border erossings
From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

Type Number No excha nge Zachange  Jrype Aumbet No exchange Tychange
Eurg-allet Furw-Pallet
3o pAlint x gl
[Fmple pailet Winple paliat
|

26 Carriers contractor |
Recelver contirmatlon / date / signature Driver confirmation / date / signature

27 QIM, Characterislic Loud ¢y vacily i1 kG

Car’

Tratler

Used GenNr [CJNationat [Jeilateral Jec [CJeenm




The flamed rubricy with bold lines mest be completed

by freight carriers

The frarved rubrics with bold fines must be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on 1he senders own responyibility

18

1-

AD06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

m%m—odggné Yéarlfl Ciclamini 4

{emry

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause ta thecontary, tothe

Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

cfause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de

marchandise gar route ([CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist,
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

de Puiseux

16 Carrler {name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of tha goods (place, country)
Lieu préwy pour la [ivraison de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Poys

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods
Lieu et date de !a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

31.10.2025

Magna PT 5.p.A.

Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date/Date

31.10.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322501

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard paris PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

@ Marks and numbers

7 Number of packages

B Methaod of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volumem?

Murgues #1 numeéras Nombre des volls Made d'emball Nature de b marchandise Nu, Statistigue Puids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Neat Wt.
7350861 489877 383429361R 200 PC 4  (Cardboard packaging 2,000
530112877 2517608900KDRR No. 2 3,200
7350863 704476 310322347R 15 PC 1 Wood pallet 80°60 21,105
530112878 261R267600 15,105
7350866 762227 319361369R 100 PC 2  (Cardboard packaging 1,000
530112879 2517604900 No. 2 9,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currercy Conslgnee
Nomvoil  |humera dopliguatto INemero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monniie Le destinalaire
NoY Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanieres et autres) Surcharges/Supple s
incidental expanses/Frals
i ACCRSSOITES
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as 1o freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOdugno (BARI) 31 -1 0.2025 Reception des marchandises  Date
22 onfle 20___

In nonro & per ¢onte dol midente

EA797KY

A MAGNY
g%“; Mm ,i}g'mf‘ )Jllhr Whder Sigrralure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
ammmammmarexp tever signature et timbre de transporteur signature et timbre du destinataire

£5 Information to dete-mine the tan

F-om

To

“emowal with border crossings

km

Palett sender/ Ex

pediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Typre Number No exchange =xchange  FType humbet \lo exchange “ychange
uro-Rallet Euro-Palled

x pallet Box paile: r
[Emple pallet Ympln pallat

26 Carriers contractor

contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 OIf. Charagteristic Loud covatity in KG
Car
raller
Used Gan Nr [CNational [Jeitateral [Jea [Jeenr




The framad rulrics with bold lines must be compluted

The framred rubrics with bold lines must be complated

21 +22 byfreight carriers

ncluding

To be corrpleted oa the senders own responsibility

by (reight carriers

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A

AR WO%'EQﬁB Yé%ﬁf' Ciclamini t’l,i

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 3 la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CAR)

This carrlage I subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
[cmny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the gaods (place, country)
Ueu prévy pour la fivralson de la marchardise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt of the goads Magna PT S.p.A,
Lieu et date dela prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

31.10.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

31.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322501

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for Iabel LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and humbers 7 Number of packages B Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marques el numeéros Nombire dus colis Mode d'umballage Miture de it marchandise No. Statistigue Paids brut kg Cabage ta?
Del.N/INV. Referance |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
7350863 762227 328H06578R 6 PC 1 Cardboard packaging 5.660
530112880 2517255313 No. 2 5.160
7350878 762227 313C29255R 12 PC 2  (Cardboard packaging 11,320
530112861 2517255213 No.2 10,320
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
b9 ,171,795/1.020, 898
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [huméradoptiquatto Numéro UN Group d'wmballage A payer par L'expediteur Monnais Le dustinataire
hOY 7 reight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supple ts
Incidental expenses/Frals
| ACCESSOIres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 DOlrectlons as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ' .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOd ugnO ‘BARI) 31 .1 0.2025 Réception des niarchandises  Date
22 23 on/le 20
1n name & ber ¢onta de! mittonta EAT797KY
MAG
K%g{rh?wﬂ 'ﬁ%ynhu b ) Signature and stamp of the carrier Stgnature and stamp ol Lhe consignes
Blptasues e sodes expediteer $lgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infarmation ta dete’mine the tantl remeoval with bacder crossings
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchiznge Ixchange  fType __~umber NO exchange Tychange
Sure-2ullet EurerPaled
Aok pallet x il
[Ample patiat Thnpla pallat

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / slgnature

27 Off, Characte-istic Luad ca 2ddily i1 KG

Car

Teailer

Used GenNr [National [Ceitateral [Jec Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7350863

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 31.10.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  31.10.2025 A: 16:10
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310322347R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

21 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

704476

15

LIEU DE TRANSIT
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